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REGULAMENTUL (CE) NR. 171 7/2006 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 15 noiembrie 2006
de instituire a unui instrument de stabilitate

PARLAMENTUL EUROPEAN S$I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene, in
special articolul 179 alineatul (1) si articolul 181A,

avand in vedere propunerea Comisiei,

hotdraind in

conformitate cu procedura mentionatd la

articolul 251 din tratat (1),

intrucat:

(1)

)

Comunitatea este un furnizor important de asistentd
economicd, financiard,  tehnicd,  umanitard  si
macroeconomicd pentru trile terte. Garantarea unor
conditii stabile pentru dezvoltarea umana si economicd,
precum si promovarea drepturilor omului, a democratiei si
a libertdtilor fundamentale riméane unul dintre primele
obiective ale actiunii externe a Uniunii Europene (denumita
in continuare ,UE") la care contribuie instrumentele de
asistentd externd ale Comunititii. in concluziile privind efi-
cienta actiunii externe a UE, in noiembrie 2004, Consiliul
si reprezentantii guvernelor statelor membre reuniti in
cadrul Consiliului au indicat cd ,pacea, securitatea si stabi-
litatea, precum si drepturile omului, democratia si buna
guvernare [sunt] elemente esentiale pentru o crestere
economicd durabild si pentru eradicarea sdraciei”.

Programul UE pentru prevenirea conflictelor violente,
aprobat de citre Consiliul European, subliniazd
,angajamentul politic al UE de a face din prevenirea
conflictelor unul dintre principalele obiective ale relatiilor
externe ale UE” si prevede cd instrumentele comunitare de
cooperare pentru dezvoltare pot contribui semnificativ la
atingerea acestui obiectiv si la dezvoltarea UE ca actor
mondial.

Misurile luate in temeiul prezentului regulament in vede-
rea realizdrii obiectivelor mentionate la articolele 177 si
181a din Tratatul de instituire a Comunitatii Europene
(denumit in continuare ,Tratatul CE”) pot fi complemen-
tare si ar trebui sd fie coerente cu masurile adoptate de
citre UE pentru realizarea obiectivelor politicii externe si
de securitate comund, in cadrul titlului V, precum si cu

Avizul Parlamentului European din 6 iulie 2006 (nepublicat incd in
Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 7 noiembrie 2006.

mdsurile adoptate in cadrul titlului VI din Tratatul privind
Uniunea Europeand (denumit in continuare , Tratatul UE”).
Consiliul si Comisia ar trebui sd coopereze pentru
asigurarea acestei coerente, fiecare in functie de
prerogativele sale respective.

Consensul european in materie de dezvoltare, adoptat de
catre Consiliu si de cdtre reprezentantii guvernelor statelor
membre reuniti in Consiliu, de cdtre Parlamentul European
si Comisie la 22 noiembrie 2005 si salutat de citre Consi-
liul European din 15 si 16 decembrie 2005 precizeazd cd,
in cadrul competentelor respective ale institutiilor sale,
Comunitatea va pune la punct o abordare exhaustivd de
prevenire in ceea ce priveste fragilitatea statelor, conflictele,
catastrofele naturale si alte tipuri de crize, obiectiv la care
ar trebui sd contribuie prezentul regulament.

Consiliul European a adoptat strategia europeand de secu-
ritate la 12 decembrie 2003.

In declaratia sa privind lupta impotriva terorismului din
25 martie 2004, Consiliul European a solicitat integrarea
obiectivelor luptei impotriva terorismului in programele de
asistentd externd. De asemenea, strategia mileniului a UE
privind prevenirea si combaterea criminalitdtii organizate,
adoptatd de Consiliu la 27 martie 2000, face apel la o cola-
borare mai stransi cu tdrile terte.

Pentru stabilizarea unei situatii postcrizd, angajamentul
comunitatii internationale trebuie sd fie sustinut si flexibil,
in special in primii ani dupd crizd, si trebuie sd se bazeze
pe strategii integrate de tranzitie.

Punerea in aplicare a unor programe de asistentd in peri-
oade de crizd si de instabilitate politicd necesitd masuri spe-
cifice care sa asigure flexibilitate in luarea deciziilor si in
alocarea de credite, precum si masuri consolidate pentru
asigurarea coerentei cu asistenta bilaterald si mecanismele
de punere in comun a fondurilor donatorilor, incluzand
delegarea sarcinilor de autoritate publicd prin gestionarea
centralizatd indirectd.

Rezolutiile Parlamentului European si concluziile Consiliu-
lui care urmeazd comunicdrilor Comisiei cu privire la lega-
tura dintre ajutorul de urgentd, reabilitare si dezvoltare
subliniazd necesitatea de a stabili legaturi efective intre
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operatiunile finantate prin diferite instrumente comunitare
de finantare intr-un context de crizd.

(10)  Pentru a aborda in mod eficient si la timp problemele men-
tionate anterior, este nevoie de resurse financiare si de
instrumente de finantare specifice care sd poatd completa
instrumentele de cooperare pe termen lung si instrumen-
tele de ajutor umanitar. Ajutorul umanitar ar trebui sd fie
furnizat in continuare in temeiul Regulamentului (CE)
nr. 1257/96 al Consiliului din 20 iunie 1996 privind
ajutorul umanitar (7).

(11)  Pe langd masurile convenite cu tdrile partenere in contex-
tul cadrului politic pentru cooperare, instituit in temeiul
instrumentelor comunitare relevante destinate asistentei
externe, Comunitatea trebuie si fie Tn masurd s3 ofere un
ajutor pentru solutionarea marilor probleme mondiale si
transregionale cu un potential efect destabilizator.

(12) ,Orientdrile generale pentru consolidarea coordondrii ope-
rationale intre Comunitate, reprezentatd de citre Comisie,
si statele membre in domeniul asistentei externe” din 2001
subliniazd necesitatea unei coordondri sporite a asistentei
externe a UE.

(13) Prezentul regulament stabileste, pentru perioada 2007-
2013, un pachet financiar care constituie pentru
autoritatea bugetard referinta privilegiatd in sensul punctu-
lui 37 din Acordul interinstitutional din 17 mai 2006
dintre Parlamentul European, Consiliu si Comisie privind
disciplina bugetard si buna gestiune financiard (2).

(14) Mdisurile necesare pentru punerea in aplicare a prezentului
regulament ar trebui adoptate in conformitate cu Decizia
1999/468/CE a Consiliului din 28 iunie 1999 de stabilire
a normelor privind exercitarea competentelor de executare
conferite Comisiei (3).

(15) Prezentul regulament vizeazd reglementarea domeniului de
aplicare a unui anumit numdr de regulamente in vigoare
privind asistenta externd a Comunitatii si inlocuirea aces-
tora. Prin urmare, aceste regulamente ar trebui abrogate.

(16) Dat fiind cid obiectivele prezentului regulament nu pot fi
realizate in mod satisficdtor de cdtre statele membre, avand
in vedere necesitatea unui raspuns multilateral concertat in
domeniile definite de prezentul regulament, si cd, prin
urmare, acestea pot fi realizate mai bine la nivel comunitar,
avand in vedere dimensiunile si efectele actiunii preconi-
zate, Comunitatea poate lua mdsuri, in conformitate cu
principiul subsidiaritdtii, astfel cum este previzut la
articolul 5 din Tratatul CE. In conformitate cu principiul
proportionalititii, astfel cum este enuntat in respectivul
articol, prezentul regulament nu depiseste ceea ce este
necesar pentru atingerea acestor obiective,

(") JOL163,2.7.1996, p. 1. Regulament astfel cum a fost modificat prin
Regulamentul (CE) nr. 1882/2003 al Parlamentului European si al
Consiliului (O L 284, 31.10.2003, p. 1).

(3 JO C139,14.6.2006, p. 1.

() JOL184,17.7.1999, p. 23. Decizie, astfel cum a fost modificatd prin
Decizia 2006/512/CE a Consiliului (JO L 200, 22.7.2006, p. 11).

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

TITLUL I
OBIECTIVE SI DOMENIU DE APLICARE

Articolul 1

Obiective

(1) Comunitatea ia masuri de cooperare pentru dezvoltare,
precum si masuri de cooperare financiard, economici si tehnicd
cu tdrile terte, in conditiile prevazute de prezentul regulament.

(2) In conformitate cu obiectivele acestei cooperdri si in cadrul
limitelor stabilite prin Tratatul CE, obiectivele specifice ale prezen-
tului regulament sunt urmdtoarele:

(a) intr-o situatie de crizd sau de crizd emergentd, sd contribuie la
stabilitate printr-o reactie eficientd pentru a ajuta la pastrarea,
stabilirea sau restabilirea conditiilor esentiale care sd permitd
punerea in aplicare efectivd a politicilor de dezvoltare si de
cooperare ale Comunitdtii;

(b) in contextul unor conditii stabile care permit punerea in
aplicare a politicilor de cooperare ale Comunittii in tarile
terte, sd contribuie la crearea capacitdtii necesare pentru a face
fatd amenintdrilor mondiale si transregionale specifice care au
un efect destabilizator si si asigure pregdtirea pentru
abordarea situatiilor pre- si postcriza.

(3) Masurile luate in temeiul prezentului regulament pot fi com-
pletate si sunt coerente cu masurile adoptate in cadrul titlurilor V
si VI din Tratatul UE, fdrd a aduce atingere acestora.

Articolul 2

Complementaritatea asistentei comunitare

(1) Asistenta comunitard previzutd de prezentul regulament este
complementari celei oferite in temeiul instrumentelor comunitare
aferente consacrate asistentei externe. Acesta nu este oferit decat
in masura in care, in cadrul instrumentelor mentionate anterior,
nu se poate pune in aplicare o reactie corespunzitoare si eficienta.

(2) Comisia asigurd ca masurile adoptate in temeiul prezentului
regulament sd fie compatibile cu cadrul politic strategic global al
Comunitdtii pentru tara partenerd, in special cu obiectivele
regulamentelor mentionate la alineatul (1), precum si cu celelalte
mdsuri comunitare relevante.

(3) In vederea consolidarii eficientei si a coerentei masurilor de
asistentd comunitard si nationald, Comisia promoveazi o coor-
donare stransd intre propriile sale activitdti si cele ale statelor
membre, atat la nivelul procesului de luare a deciziilor, cat si in
teren. In acest scop, statele membre si Comisia pun in aplicare un
sistem de schimb de informatii.
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Articolul 3

Asistentd oferitd ca raspuns la situatiile de crizd sau de
crizd emergenta

(1) O asistentd comunitard tehnicd si financiard in cadrul obiec-
tivelor specifice mentionate la articolul 1 alineatul (2) litera (a)
poate fi initiatd pentru a rispunde la o situatie de urgentd, de crizd
sau de crizd emergentd, la o situatie care constituie o amenintare
la adresa democratiei, a ordinii publice, a protectiei drepturilor
omului i a libertatilor fundamentale sau a securittii si a siguran-
tei persoanelor sau la o situatie ce amenintd sa degenereze intr-un
conflict armat sau si destabilizeze grav tara sau tdrile terte in
cauzd. De asemenea, aceste masuri se pot aplica situatiilor in care
Comunitatea a invocat clauzele privind elementele esentiale ale
unor acorduri internationale in vederea suspendarii, partiale sau
totale, a cooperdrii cu tari terte.

(2) Asistenta tehnicd si financiard mentionatd la alineatul (1)
vizeazd urmitoarele domenii:

(a) sprijinul, prin furnizarea unei asistente tehnice si logistice, al
eforturilor depuse de citre organizatii internationale si regio-
nale, de citre agenti cu caracter statal si fard caracter statal
pentru promovarea masurilor de crestere a gradului de incre-
dere, a actiunilor de mediere, a dialogului si a reconcilieri;

(b) sprijinul pentru crearea si functionarea administratiilor

interimare mandatate in conformitate cu dreptul
international;
(c) sprijinul pentru dezvoltarea unor institutii publice

democratice si pluraliste, incluzand masuri care vizeaza con-
solidarea rolului femeilor in cadrul acestora, a unei
administratii civile eficiente si a cadrului juridic aferent la
nivel national si local, a unui sistem judiciar independent, a
bunei guverndri si a ordinii publice, inclusiv cooperarea teh-
nica nemilitard pentru consolidarea controlului civil general
si controlul sistemului de securitate, precum si mdsuri de
consolidare a capacittii de aplicare a legii, precum si a auto-
ritdtilor judiciare care activeazd in domeniul luptei impotriva
traficului de persoane, de droguri, de arme de foc si de mate-
riale explozive;

=

(d) sprijinul acordat tribunalelor penale internationale s
tribunalelor nationale ad-hoc, comisiilor ,Adevdr si
reconciliere” si mecanismelor de solutionare juridicd a
plangerilor in materie de drepturile omului si pentru
revendicarea si declararea drepturilor de proprietate, institu-
ite in conformitate cu drepturile omului recunoscute la nivel
international si cu normele statului de drept;

(e) sprijinul acordat mdsurilor necesare pentru initierea
reabilitdrii §i a reconstructiei de infrastructuri esentiale,
locuinte, imobile publice si bunuri economice, precum si de
capacitdti de productie importante si pentru reluarea activi-
tdtii economice si crearea de locuri de muncd, si stabilirea
conditiilor minime necesare pentru o dezvoltare sociald dura-

bila;

(f) sprijinul acordat unor masuri civile legate de demobilizarea
si de reintegrarea fostilor combatanti in societatea civild si,
dupd caz, legate de repatrierea acestora, precum si unor

mdsuri care vizeazd abordarea situatiei soldatilor copii si a
femeilor combatante;

sprijinul acordat unor mdsuri care vizeaza atenuarea efecte-
lor sociale ale restructurarii fortelor armate;

sprijinul acordat unor mdsuri care vizeazi abordarea, in
cadrul politicilor si al obiectivelor cooperdrii comunitare, a
impactului socioeconomic asupra populatiei civile al minelor
antipersonal, al munitiilor neexplodate sau al resturilor
explozive de rizboi. Activitatile finantate in cadrul prezentu-
lui regulament vizeaza educatia cu privire la riscuri, asistenta
acordata victimelor, detectarea minelor si deminarea, precum
si, in legdturd cu cele mentionate anterior, distrugerea stocu-
rilor;

sprijinul pentru masurile care vizeazd abordarea, in cadrul
politicilor si al obiectivelor cooperdrii comunitare, a impac-
tului asupra populatiei civile al utilizarii ilicite de arme de foc
si al accesului la acestea. Acest sprijin se limiteazd la activitdti
de supraveghere, de asistentd acordati victimelor, de
sensibilizare a opiniei publice si de dezvoltare a cunostinte-
lor si a bunelor practici in domeniul juridic si administrativ.

Asistenta nu este oferitd decdt in misura necesard pentru
restabilirea conditiilor dezvoltarii sociale si economice a
populatiilor in cauzd, intr-o situatie de crizd sau de crizd
emergentd, astfel cum se prevede la alineatul (1). Asistenta nu
include sprijinirea mdasurilor care vizeazd combaterea
proliferdrii armelor;

sprijinul acordat unor masuri care vizeazd asigurarea inde-
plinirii corecte a nevoilor specifice femeilor si copiilor
implicati in situatii de crizd si de conflict, inclusiv expunerea
acestora la violente legate de sex;

sprijinul pentru reabilitarea si reintegrarea victimelor unor
conflicte armate, inclusiv mdasuri care vizeazd abordarea
nevoilor specifice femeilor si copiilor;

sprijinul acordat unor mdsuri care vizeazd promovarea si
apdrarea respectdrii drepturilor omului si a libertdtilor fun-
damentale, a democratiei si a statului de drept, precum si a
instrumentelor internationale aferente;

sprijinul acordat unor mésuri socio-economice care vizeazd
promovarea accesului echitabil si a gestiondrii transparente a
resurselor naturale intr-o situatie de crizd sau de crizd
emergentd;

sprijinul acordat unor mésuri socio-economice care vizeazd
abordarea impactului miscdrilor bruste de populatie, inclusiv
unor mdsuri care rdspund nevoilor comunititilor gazdid
intr-o situatie de crizd sau de crizd emergent3;

sprijinul acordat unor mdsuri care vizeazd favorizarea dez-
voltdrii $i a organizdrii societatii civile si a participarii aces-
teia la procesul politic, inclusiv unor masuri care vizeaza con-
solidarea rolului femeilor in acest proces si unor masuri
menite sd promoveze mediile independente, pluraliste si
profesionale;
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(p) sprijinul acordat unor mdsuri ca reactie la catastrofe naturale
sau provocate de citre om si la amenintdrile la adresa sanattii
publice, in cazul absentei sau al insuficientei ajutorului
umanitar al Comunitatii.

(3) In situatiile exceptionale si neprevizute mentionate la alinea-
tul (1), Comunitatea poate, de asemenea, si furnizeze si o asistentd
tehnicd si financiard care nu este vizatd in mod expres prin dome-
niile specifice de asistentd prevdzute la alineatul (2). Aceastd
asistentd se limiteazd la masurile exceptionale de asistentd men-
tionate la articolul 6 alineatul (2), care:

— intrd in domeniul general de aplicare si in obiectivele specifice
mentionate la articolul 1 alineatul (2) litera (a); si

— sunt limitate ca duratd la perioada prevazutd la articolul 6 ali-
neatul (2); si

— ar fi in mod normal eligibile in temeiul altor instrumente
comunitare de asistentd externd, dar care, in conformitate cu
articolul 2, ar trebui adoptate in temeiul prezentului regula-
ment, din cauza necesititii de a rispunde rapid la o situatie de
crizd sau de crizd emergenta.

Articolul 4

Asistentd in cadrul conditiilor de cooperare stabile

Comunitatea prevede o asistentd tehnicd si financiard in
conformitate cu obiectivele specifice prevazute la articolul 1 ali-
neatul (2) litera (b) in urmdtoarele domenii:

1. Amenintdri la adresa ordinii publice, a securitdtii si a siguran-
tei persoanelor, a infrastructurii critice si a sandttii publice.

Asistenta vizeaza:

(a) consolidarea competentelor autoritatilor de aplicare a legii
si ale autorititilor judiciare si civile implicate in lupta
impotriva terorismului si a criminalittii organizate,
inclusiv impotriva traficului de fiinte umane, a traficului de
droguri, de arme de foc si de materiale explozive, precum
si in controlul efectiv al comertului si al tranzitului ilegal.

Se acordd prioritate cooperdrii transregionale care implicd
tari terte ce au demonstrat o vointd politicd clard de a
rezolva aceste probleme. Mdsurile adoptate in acest
domeniu acordd o importantd deosebitd bunei guvernari si
sunt conforme cu dreptul international, in special cu
legislatia privind drepturile omului si cu dreptul
international umanitar.

In ceea ce priveste asistenta pentru autorititile implicate in
lupta impotriva terorismului, se acordd prioritate masuri-
lor de sprijin privind dezvoltarea si consolidarea legislatiei
antiteroriste, punerea in aplicare si practica legilor finan-
ciare, a legilor vamale si a legilor privind imigratia, precum

si dezvoltarea procedurilor internationale pentru aplicarea

legii.

In ceea ce priveste asistenta referitoare la problema
drogurilor, se acordd atentia necesard cooperdrii
internationale care vizeazd promovarea bunelor practici
privind reducerea cererii, a productiei si a daunelor pro-
vocate;

Cx

sprijinirea mdsurilor menite sd raspundd amenintdrilor la
adresa transportului international, a operatiunilor din
domeniul energiei si a infrastructurii critice, inclusiv a tra-
ficului de pasageri si de marfuri si a distributiei energetice.

Masurile adoptate in acest domeniu pun accentul in spe-
cial pe cooperarea transregionald si punerea in aplicare a
standardelor internationale in domeniul cresterii gradului
de constientizare fatd de riscuri, al analizei vulnerabilitatii,
al pregitirii pentru situatii de urgentd, al gestiondrii
alertelor si a consecintelor acestora;

(c) contributia la garantarea unei reactii corespunzitoare la
amenintdrile bruste si grave la adresa sdndtatii publice,
precum epidemiile cu un potential impact transnational.

Accentul se pune, in special, pe planificarea urgentelor,
gestionarea vaccinurilor si a stocurilor farmaceutice, pe
cooperarea internationald, sistemele de alertd si de detec-
tie precoce.

2. Diminuarea riscurilor si pregitirea privind substantele sau

agentii chimici, biologici, radiologici sau nucleari.

Asistenta vizeazd:

(a) promovarea activitdtilor de cercetare civild ca alternativa la
cercetarea legatd de apdrare si sustinerea reconversiei si a
angajdrii alternative de oameni de stiin{d si de ingineri care
au fost angajati anterior in domenii legate de armament;

(b) sustinerea masurilor care vizeazd consolidarea practicilor
de securitate referitoare la instalatiile civile, in cazul in care
substantele sau agentii chimici, biologici, radiologici sau
nucleari sensibili sunt depozitati sau tratati in cadrul unor
programe de cercetare civild;

(c) sustinerea, in cadrul politicilor comunitare de cooperare si
al obiectivelor acestora, a instituirii unei infrastructuri
civile si a realizarii de studii cu caracter civil in domeniu,
necesare dezafectdrii, reabilitdrii sau reconversiei instalati-
ilor si a facilitatilor militare in cazul in care acestea au fost
declarate cd nu mai apartin unui program de apdrare;

(d) consolidarea capacititii autorititilor civile competente
implicate in dezvoltarea si aplicarea unui control efectiv al
traficului de substante sau agenti chimici, biologici,
radiologici sau nucleari (inclusiv al echipamentului care
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serveste la producerea sau livrarea acestora), inclusiv
datoritd instaldrii unui echipament modern de evaluare si
control logistic;

() dezvoltarea cadrului juridic §i a competentelor
institutionale in vederea instituirii si a aplicdrii unor
controale eficiente la export asupra bunurilor cu dubld uti-
lizare, inclusiv a unor masuri de cooperare regionald;

(f) o pregatire efectivd pentru catastrofe civile, planificarea
urgentelor, reactia la crize si capacitatea de a adopta
misuri de curdtare in cadrul unor accidente de mediu
majore care sunt posibile in acest domeniu.

In ceea ce priveste misurile care intrd sub incidenta literelor (b)
si (d), se acordi o atentie deosebitd asistentei pentru regiunile
sau tdrile in care mai existd stocuri din substantele sau agentii
mentionati la literele (b) si (d) si in care aceste substante sau
agenti prezintd un risc de proliferare.

3. Construirea capacitdtii pre- si postcrizd.

Sustinerea masurilor pe termen lung care vizeaza construirea
si consolidarea capacitdtii organizatiilor internationale, regio-
nale si subregionale si a agentilor publici si privati, in cadrul
eforturilor acestora de:

(a) promovare a detectiei precoce, a instaurdrii increderii, a
medierii si a reconcilierii, precum si de prevenire a
tensiunilor intracomunitare;

(b) ameliorare a restabilirii postconflict si postcatastrofd.

Misurile adoptate in temeiul acestui punct includ transferul de
know-how, schimbul de informatii, evaluarea riscurilor si a
amenintdrilor, cercetarea si analiza, sistemele de detectie
precoce si formarea. De asemenea, acestea pot include, dupd
caz, si o asistentd financiard si tehnicd in vederea punerii in
aplicare a acestor recomandari formulate de citre Comisia de
Consolidare a Picii a Organizatiei Natiunilor Unite care fac
parte din obiectivele politicii de cooperare comunitard.

TITLUL II

PUNEREA iN APLICARE

Articolul 5

Cadrul general de punere in aplicare

Asistenta comunitard previzutd de prezentul regulament este
pusd in aplicare prin intermediul urmatoarelor masuri:

(a) masuri exceptionale de asistentd si programe de rdspuns
interimare;

(b) documente de strategie privind mai multe tari, documente de
strategie tematici si programe orientative multianuale;

(c) programe anuale de actiune;

(d) masuri speciale.

Articolul 6

Misuri exceptionale de asistentd §i programe de raspuns
interimare

(1) Asistenta comunitard mentionatd la articolul 3 este pusd in
aplicare prin intermediul unor masuri exceptionale de asistentd si
al unor programe de rispuns interimare.

(2) Comisia poate adopta masuri exceptionale de asistentd ca
reactie la o situatie de crizd mentionati la articolul 3 alineatul (1),
precum si in situatii exceptionale si neprevazute, mentionate la
articolul 3 alineatul (3), in cazul in care eficienta mdsurilor depinde
de punerea in aplicare rapidi si flexibild a acestora. Aceste mdsuri
au o duratd de cel mult 18 luni. Masurile individuale pot fi pre-
lungite cu 6 luni in cazul unor obstacole obiective si neprevizute
in punerea lor in aplicare, cu conditia sd nu creascd costul mdsu-
rii respective.

(3) In cazul in care costul unei misuri exceptionale de asistenta
depdseste 20 000 000 EUR, aceastd mdsurd este adoptatd in
conformitate cu procedura mentionatd la articolul 22 alineatul (2).

(4) Comisia poate adopta programe interimare in vederea stabi-
lirii sau a restabilirii conditiilor esentiale necesare punerii in
aplicare eficiente a politicilor comunitare de cooperare externd.
Programele interimare se bazeazd pe mdsurile exceptionale de
asistentd. Acestea sunt adoptate in conformitate cu procedura
mentionatd la articolul 22 alineatul (2).

(5) Comisia informeazd cu regularitate Consiliul cu privire la pro-
gramarea asistentei comunitare in temeiul articolului 3. Inainte de
a adopta sau de a reinnoi mdsuri exceptionale de asistentd al ciror
cost nu depdseste 20 000 000 EUR, Comisia informeaza Consi-
liul cu privire la natura, obiectivele si sumele financiare preconi-
zate. Comisia tine seama de abordarea politica relevantd a Consi-
liului in ceea ce priveste atit programarea cit si punerea in
aplicare ulterioard a acestor masuri, in interesul coerentei actiuni-
lor externe ale UE. De asemenea, Comisia informeaza Consiliul
inainte de a proceda la orice modificare semnificativd si substan-
tiald a masurilor exceptionale de asistentd deja adoptate.

(6) Cat mai devreme posibil si, in orice caz, in termen de sapte
luni de la adoptarea unor masuri exceptionale de asistentd, Comi-
sia raporteazd Parlamentului European si Consiliului, furnizand o
prezentare generald a reactiei comunitare aflate in curs si preva-
zute, inclusiv contributia solicitatd altor instrumente de finantare
comunitare, situatia documentelor de strategie pentru fiecare tard
si pentru mai multe tdri, aflate in vigoare, si rolul Comunitdtii in
cadrul reactiei internationale si multilaterale. De asemenea, acest
raport precizeazd dacd si pentru ce duratd Comisia are intentia de
a continua misurile exceptionale de asistenta.
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Articolul 7

Documente de strategie multinationale, documente
strategice tematice §i programe orientative multianuale

(1) Documentele de strategie multinationale si tematice consti-
tuie cadrul general al punerii in aplicare a asistentei mentionate la
articolul 4.

(2) Documentele de strategie multinationale si tematice prezintd
strategia Comunitdtii pentru tdrile sau temele in cauzd, tinand
seama de nevoile acestor tiri, de prioritdtile Comunititii, de
conjunctura internationald si de activitatile principalilor parteneri.

(3) Documentele de strategie multinationale si tematice, precum
si eventualele revizuiri sau extinderi ale acestora sunt adoptate in
conformitate cu procedura mentionatd la articolul 22 alinea-
tul (2). Acestea acoperd o perioadi initiald care nu poate depdsi
durata de valabilitate a prezentului regulament si fac obiectul unei
examindri intermediare.

(4) Documentele de strategie, evitand dublarea, se inscriu pe linia
documentelor de strategie nationale, multinationale sau tematice
adoptate in temeiul altor instrumente comunitare de asistentd
externd. Documentele de strategie se bazeazd, dupd caz, pe un
dialog cu tara partenerd, cu tdrile sau regiunile in cauzd, inclusiv
cu societatea civild, cu scopul de a sustine strategiile nationale de
dezvoltare si de a asigura participarea i angajarea tarii sau a tari-
lor partenere sau a regiunii partenere. In plus, se instituie
consultri comune intre Comisie, statele membre si alti donatori,
dupd caz, pentru a asigura complementaritatea activititilor de
cooperare ale Comunitdtii cu cele ale statelor membre si ale celor-
lalti donatori. Alte parti interesate pot fi asociate, dupa caz.

(5) Orice document de strategie multinational este, dupd caz,
insotit de un program orientativ multianual care prezintd dome-
niile prioritare eligibile pentru o finantare din partea Comunitatii,
obiectivele specifice, rezultatele scontate si calendarul atribuit asis-
tentei comunitare, precum si alocatiile financiare orientative, in
mod global si pentru fiecare domeniu prioritar. In cazul in care
este necesar, alocatiile financiare se pot acorda sub forma unor
limite de sume.

(6) Programele orientative multianuale determind alocatiile finan-
ciare pentru fiecare program pe baza unor criterii transparente, in
functie de nevoile si performantele tarilor partenere sau ale regi-
unilor in cauzi, tinind seama de dificultdtile deosebite cu care se
confruntd tdrile sau regiunile aflate in situatie de crizd sau de
conflict.

(7) Programele orientative multianuale, precum si eventualele
revizuiri sau extinderi ale acestora sunt adoptate in conformitate
cu procedura mentionatd la articolul 22 alineatul (2). Acestea sunt
stabilite, dupd caz, prin consultare cu tdrile partenere sau regiu-
nile in cauza.

(8) Valorile financiare ale programelor orientative multianuale
pot creste sau descreste ca urmare a unei reexamindri, tinand
seama de schimbdrile constatate in ceea ce priveste situatia unei
tdri, performantele si nevoile acesteia, in conformitate cu proce-
dura mentionatd la alineatul (7).

Articolul 8

Programe anuale de actiune

(1) Programele anuale de actiune prezintd mdsurile care ar trebui
adoptate pe baza documentelor de strategie multinationale si
tematice, precum si a programelor orientative multianuale men-
tionate la articolul 7.

(2) Programele anuale de actiune precizeazi obiectivele urmarite,
domeniile de interventie, rezultatele scontate, procedurile de ges-
tionare, precum si valoarea globald a finantarii previzute. Aces-
tea cuprind o descriere succintd a actiunilor care urmeaza si fie
finantate, o indicare a sumelor alocate fiecarei actiuni si un calen-
dar indicativ al punerii acestora in aplicare. Dupd caz, programele
anuale de actiune ar trebui sd includd rezultatele experientei
dobandite in cadrul unei asistente anterioare. Obiectivele sunt
misurabile.

(3) Programele anuale de actiune, precum si eventualele revizuiri
sau extinderi ale acestora sunt adoptate in conformitate cu pro-
cedura mentionati la articolul 22 alineatul (2).

Articolul 9
Misuri speciale

(1) Fard a aduce atingere articolelor 7 si 8, in caz de nevoie sau in
cazul unor evenimente neprevazute, Comisia poate adopta mdsuri
speciale care nu sunt previzute nici in documentele de strategie
multinationale si tematice, nici in programele orientative multia-
nuale mentionate la articolul 7, si nici in programele anuale de
actiune mentionate la articolul 8.

(2) Misurile speciale precizeazd obiectivele urmadrite, domeniile
de interventie, rezultatele scontate, procedurile de gestionare,
precum si valoarea globald a finantdrii previzute. Acestea cuprind
o descriere a actiunilor care urmeaza si fie finantate, o indicare a
sumelor alocate fiecdrei actiuni si un calendar indicativ al punerii
acestora in aplicare.

(3) Masurile speciale al caror cost depdseste 5 000 000 EUR sunt
adoptate in conformitate cu procedura mentionata la articolul 22
alineatul (2).

(4) Comisia informeazd comitetul instituit in temeiul
articolului 22 alineatul (1), in termen de o lung, cu privire la adop-
tarea unor mdsuri speciale al cdror cost nu depdseste
5000 000 EUR.

TITLUL III

BENEFICIARI $I MODALITA"[I DE FINANTARE

Articolul 10
Eligibilitate
(1) Sunt eligibile pentru o finantare in temeiul prezentului regu-

lament, in scopul punerii in aplicare a miasurilor exceptionale de
asistentd si a programelor de rdspuns interimare mentionate la
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articolul 6, a programelor anuale de actiune previzute la
articolul 8 si a masurilor speciale mentionate la articolul 9:

(a) tdrile si regiunile partenere, precum si institutiile acestora;

(b) entitatile descentralizate ale tdrilor partenere, precum regiu-
nile, departamentele, provinciile si municipalitatile;

(c) organismele mixte instituite de citre tdrile si regiunile
partenere si de citre Comunitate;

(d) organizatiile internationale, inclusiv organizatiile regionale,
organizatiile, serviciile sau misiunile Organizatiei Natiunilor
Unite, institutiile financiare internationale si bancile de
dezvoltare, precum si institutiile cu jurisdictie internationald,
in masura in care acestea contribuie la obiectivele prezentului
regulament;

(e) agentiile europene;

(f) entitatile sau organismele urmatoare ale statelor membre, ale
tarilor si regiunilor partenere sau ale oricdrei alte tiri, in
mdsura in care acestea contribuie la obiectivele prezentului
regulament:

(i) organismele publice sau parapublice, administratiile sau
colectivitdtile locale si gruparile acestora;

(ii) societdtile, intreprinderile si alte organizatii si operatori
economici privati;

(iii) institutiile financiare care acordd, promoveazd si
finanteazd investitii private in tarile si regiunile partenere;

(iv) actorii fard caracter statal mentionati la alineatul (2);

(v) persoanele fizice.

(2) Actorii fard caracter statal care pot obtine un sprijin financiar
in temeiul prezentului regulament sunt in special: organizatiile
neguvernamentale,  organizatiile reprezentand  populatii
autohtone, grupurile profesionale si grupurile de initiativa locald,
cooperativele, sindicatele, organizatiile reprezentative ale intere-
selor economice si sociale, organizatiile locale (inclusiv retelele)
care activeazd in domeniul cooperdrii si integrdrii regionale
descentralizate, organizatiile de consumatori, organizatiile de
femei sau de tineri, organizatiile de invitimant, culturale, de
cercetare si stiintifice, universitdtile, bisericile si asociatiile sau
comunititile religioase, mijloacele de informare in masi si toate
asociatiile neguvernamentale si fundatiile private si publice sus-
ceptibile de a contribui la dezvoltarea sau la dimensiunea externd
a politicilor interne.

(3) Celelalte organisme sau actori, care nu sunt enumerati la ali-
neatele (1) si (2), pot face obiectul unei finantdri, in mdsura in care
aceasta este necesard pentru realizarea obiectivelor prevazute de
prezentul regulament.

Articolul 11

Tipuri de misuri
(1) Finantdrile comunitare pot lua urmdtoarele forme:
(a) proiecte si programe;

(b) sprijin bugetar sectorial sau general, atunci cand gestionarea
cheltuielilor publice ale statului partener este suficient de
transparentd, fiabild si eficientd si cand au fost instituite poli-
tici sectoriale sau macroeconomice bine definite, stabilite de
citre statul partener si aprobate de citre principalii furnizori
de fonduri, inclusiv, dupd caz, institutiile financiare
internationale. Sprijinul bugetar poate, in general, si fie asi-
gurat printr-unul dintre mai multe instrumente. Alocarea sa
trebuie sd rdspundd unor obiective precise, insotite de
indicatorii aferenti. Plata sprijinului bugetar se subordoneaza
inregistririi unor progrese satisficitoare in atingerea obiecti-
velor stabilite, din punct de vedere al impactului si al rezulta-
telor;

(c) in cazuri exceptionale, programe sectoriale si generale de spri-
jin pentru importuri, care pot lua forma:

(i) unor programe sectoriale de importuri in naturd;

(i) unor programe sectoriale de import sub forma unui
ajutor in valutd pentru finantarea importurilor sectoriale;
sau

(ili) unor programe generale de import sub forma unui ajutor
pentru finantarea importurilor generale vizand o gama
largd de produse;

(d) fonduri puse la dispozitia altor intermediari financiari, in
conformitate cu articolul 20, in vederea acordirii de
imprumuturi (in special in sprijinul investitiilor si al dezvol-
tdrii sectorului privat) sau de capitaluri de risc (in special sub
forma de imprumuturi subordonate sau conditionate), sau de
alte participatii minoritare §i temporare la capitalul unor
intreprinderi, in mdsura in care riscul financiar al Comunitatii
se limiteazd la aceste fonduri;

(e) subventii care vizeazd finantarea actiunilor;
(f) subventii care vizeazd finantarea costurilor de functionare;

(¢) finantarea programelor de infritire intre institutii publice,
organisme nationale publice si entitati de drept privat investite
cu o misiune de serviciu public ale statelor membre si cele ale
tdrilor si ale regiunilor partenere;

(h) contributii la fonduri internationale, in special cele gestionate
de cdtre organizatii internationale sau regionale;

(i) contributii la fonduri nationale instituite de citre tari si regi-
uni partenere pentru a favoriza cofinantarea mixta din partea
mai multor furnizori de fonduri sau la fonduri instituite de
citre un singur sau de citre mai multi furnizori de fonduri
pentru punerea in aplicare comund a unor actiuni;



222

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

11/vol. 50

() resursele umane si materiale necesare administrarii si supra-
vegherii eficiente a proiectelor si programelor de citre tdrile
si regiunile partenere.

(2) Finantarea Comunitatii nu poate, in principiu, sa fie utilizatd
pentru plata impozitelor, a drepturilor sau a taxelor in tirile bene-
ficiare.

(3) Activitdtile reglementate de Regulamentul (CE) nr. 1257/96
nu pot fi finantate in temeiul prezentului regulament.

Articolul 12
Misuri de sprijin

(1) Finantarea comunitard poate acoperi cheltuielile aferente acti-
unilor de pregatire, de monitorizare, de control, de audit si de eva-
luare direct necesare punerii in aplicare a prezentului regulament
si realizarii obiectivelor acestuia. De asemenea, finantarea comu-
nitard acopera si cheltuielile personalului administrativ de sprijin
din delegatiile Comisiei necesare gestiondrii actiunilor finantate in
cadrul prezentului regulament.

(2) Sprijinul poate fi finantat in afara programelor orientative
multianuale. Comisia adoptd aceste mdsuri de sprijin in
conformitate cu articolul 9.

Articolul 13

Cofinantari

(1) Mésurile finantate in temeiul prezentului regulament pot face
obiectul unei cofinantdri, printre altele cu:

(a) statele membre, in special agentiile publice si parapublice ale
acestora;

(b) orice alt stat tert furnizor de fonduri, in special agentiile
publice si parapublice ale acestuia;

(c) organizatiile internationale si regionale, in special institutiile
financiare internationale si regionale;

(d) societdtile, intreprinderile si alte organizatii si operatori eco-
nomici privati, precum si ceilalti actori fird caracter statal
mentionati la articolul 10 alineatul (2);

(e) tdrile sau regiunile partenere beneficiare ale fondurilor si
celelalte organisme eligibile pentru finantare, mentionate la
articolul 10.

(2) In cazul cofinantirii paralele, proiectul sau programul este
scindat in mai multe subproiecte clar identificabile, finantate
fiecare de partenerii diferiti care asigurd cofinantarea, astfel incat
destinatia finantarii si fie oricand identificabild. In cazul

cofinantarii mixte, costul total al proiectului sau al programului
este repartizat intre partenerii care asigura cofinantarea, iar resur-
sele sunt puse in comun, astfel incat sd nu fie posibild identificarea
sursei de finantare a unei activitdti specifice in cadrul proiectului
sau al programului.

(3) in cazul cofinantdrii mixte, Comisia poate primi si gestiona
fonduri in numele entitdtilor mentionate la alineatul (1) literele (a),
(b) si (), pentru punerea in aplicare a actiunilor comune. In acest
caz, Comisia pune in aplicare actiunile in mod centralizat, in mod
direct sau indirect prin delegare citre agentii comunitare sau orga-
nisme create de citre Comunititi. Astfel de fonduri sunt tratate ca
venituri alocate in conformitate cu articolul 18 din Regulamentul
(CE, Euratom) nr. 1605/2002 al Consiliului din 25 iunie 2002
privind regulamentul financiar aplicabil bugetului general al
Comunitdtilor Europene (1).

Articolul 14

Proceduri de gestionare

(1) Mésurile finantate in temeiul prezentului regulament sunt ges-
tionate, monitorizate, evaluate si raportate in conformitate cu
Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1605/2002.

(2) Comisia poate decide si incredinteze sarcini de autoritate
publicd, in special sarcini privind executia bugetard, entitdtilor
mentionate la articolul 54 alineatul (2) litera (c) din Regulamentul
(CE, Euratom) nr. 1605/2002, in cazul in care acestea au un sta-
tut international recunoscut, se conformeaza sistemelor de gesti-
une si de control recunoscute la nivel international si sunt con-
trolate de citre o autoritate publici.

(3) In cazul gestiunii descentralizate, Comisia poate decide si
recurgd la procedurile de achizitii publice sau de acordare de
subventii ale tdrii sau regiunii partenere beneficiare a fondurilor.

Articolul 15

Angajamente bugetare

(1) Angajamentele bugetare se efectueaza pe baza deciziilor luate
de cdtre Comisie in temeiul articolelor 6, 8, 9 si 12.

(2) Finantirile comunitare iau, intre altele, urmitoarele forme
juridice:

— conventii de finantare;
— acorduri de subventionare;
— contracte de achizitii publice;

— contracte de munci.

JO L 248,16.9.2002, p. 1.

—
=
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Articolul 16

Protectia intereselor financiare ale Comunitatii

(1) Orice acord care rezultd din prezentul regulament contine dis-
pozitii ce asigurd protectia intereselor financiare ale Comunitatii,
in special in ceea ce priveste frauda, coruptia si orice nereguli, in
conformitate cu Regulamentul (CE, Euratom) nr. 2988/95 al Con-
siliului din 18 decembrie 1995 privind protectia intereselor finan-
ciare ale Comunitatilor Europene (1), Regulamentul (Euratom, CE)
nr. 2185/96 al Consiliului din 11 noiembrie 1996 privind
controalele si inspectiile la fata locului efectuate de Comisie in
scopul protejdrii intereselor financiare ale Comunitdtilor Euro-
pene impotriva fraudei si a altor abateri (2) si Regulamentul (CE)
nr. 1073/1999 al Parlamentului European si al Consiliului din
25 mai 1999 privind investigatiile efectuate de Oficiul European
de Luptd Antifraudd (OLAF) (3).

(2) Acordurile mentionate la alineatul (1) acordd in mod expres
Comisiei si Curtii de Conturi competenta de a audita, pe baza
documentelor sau la fata locului, orice contractant sau
subcontractant care a primit fonduri comunitare. De asemenea,
acestea autorizeazd in mod expres Comisia si efectueze verificari
si inspectii la fata locului, astfel cum se prevede in Regulamentul
(Euratom, CE) nr. 2185/96.

(3) Orice contract care rezultd din punerea in aplicare a asistentei
asigurd drepturile Comisiei si ale Curtii de Conturi previzute la
alineatul (2), in cursul si dupd punerea in aplicare a contractelor.

Articolul 17
Participare si reguli de origine

(1) Participarea la procedurile de achizitii publice sau la
procedurile de acordare de subventii finantate in cadrul prezen-
tului regulament este deschisa tuturor persoanelor fizice sau juri-
dice din statele membre.

(2) Participarea la procedurile de achizitii publice sau la
procedurile de acordare de subventii finantate in cadrul prezen-
tului regulament este deschisa tuturor persoanelor fizice sau juri-
dice originare din:

— orice tard beneficiard a instrumentului de asistentd pentru
preaderare (%);

— orice stat care nu este membru UE, dar membru al Spatiului
Economic European;

— orice altd tard sau teritoriu tert, in cazul in care a fost stabilit
accesul reciproc la asistenta externd.

(3) In cazul unor masuri luate intr-o tard tertd consideratd o tari
mai putin avansatd dupd criteriile stabilite de cdtre OCDE,

() JOL312,23.12.1995, p. 1.

(» JOL292,15.11.1996, p. 2.

(}) JOL136,31.5.1999, p. 1.

(*) Regulamentul (CE) nr. 1085/2006 al Consiliului din 17 iulie 2006 de
instituire a unui instrument de asistentd pentru preaderare (IPA)
(JOL 210, 31.7.2006, p. 82).

participarea la procedurile de achizitii publice sau la procedurile
de acordare de subventii este deschisd in mod general.

(4) In cazul unor miasuri exceptionale de asistent si al unor pro-
grame de raspuns interimare, astfel cum sunt definite la articolul 6,
participarea la procedurile de achizitii publice sau la procedurile
de acordare de subventii este deschisd in mod general.

(5) In cazul unor misuri adoptate in vederea realizirii obiective-
lor mentionate la articolul 4, participarea la procedurile de achi-
zitii publice sau la procedurile de acordare de subventii este des-
chisd, iar regulile de origine sunt extinse la orice persoand fizica si
juridicd din tdrile in curs de dezvoltare sau in tranzitie, dupa
criteriile stabilite de citre OCDE, precum si din orice altd tard
mentionatd in strategie.

(6) Participarea la procedurile de achizitii publice si la procedurile
de acordare de subventii in cadrul prezentului regulament este
deschisd organizatiilor internationale.

(7) Regulile privind cetdtenia sau nationalitatea previzute de
prezentul articol nu se aplicd expertilor propusi in cadrul proce-
durilor de achizitii publice sau al procedurilor de acordare de
subventii.

(8) Toate produsele si materialele achizitionate in cadrul unui
contract finantat in temeiul prezentului regulament sunt originare din
Comunitate sau dintr-o tard eligibild in temeiul alineatelor (2)-(5).

(9) Participarea persoanelor fizice si juridice din tdri sau teritorii
terte care intretin legituri economice, comerciale sau geografice
traditionale cu tara partenerd poate fi autorizatd, de la caz la caz.
In plus, Comisia poate, in cazuri justificate in mod corespunzi-
tor, sd autorizeze participarea persoanelor fizice si juridice din alte
tdri sau utilizarea produselor si a materialelor de origine diferita.

Articolul 18

Prefinantiri

In ceea ce priveste prefinantarea, dobanzile generate de sumele
puse la dispozitia beneficiarilor sunt deduse din plata finala.

Articolul 19

Subventii

In conformitate cu articolul 114 din Regulamentul (CE, Euratom)
nr. 1605/2002, persoanele fizice pot beneficia de subventii.

Articolul 20

Fonduri puse la dispozitia Bincii Europene de Investitii
sau a altor intermediari financiari

Fondurile mentionate la articolul 11 alineatul (1) litera (d) sunt
gestionate de citre intermediari financiari, Banca Europeand de
Investitii (denumitd in continuare ,BEI”) sau orice altd banci sau
organizatie care are capacitatea necesard pentru a gestiona aceste
fonduri. Comisia adoptd, de la caz la caz, dispozitiile de punere in
aplicare a prezentului articol privind impdrtirea riscurilor,
remuneratia intermediarului insdrcinat cu punerea in aplicare,
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utilizarea si recuperarea dobanzilor asupra fondurilor, precum si
conditiile de incetare a operatiunii.

Articolul 21

Evaluare

Comisia evalueazd, cu regularitate, rezultatele si eficienta
politicilor si a programelor, precum si eficienta programarii
pentru a verifica dacd obiectivele au fost atinse si pentru a elabora
recomanddri in vederea imbundtitirii operatiunilor viitoare.
Comisia transmite, pentru dezbateri, rapoarte de evaluare
semnificative comitetului instituit in conformitate cu articolul 22
alineatul (1). Aceste rezultate alimenteaza elaborarea programelor
si alocarea resurselor.

TITLUL IV

DISPOZITII FINALE

Articolul 22

Procedura comitetului
(1) Comisia este asistatd de cdtre un comitet.

(2) Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd
articolele 4 si 7 din Decizia 1999/468/CE.

Perioada previzutd la articolul 4 alineatul (3) din Decizia
1999/468/CE se stabileste la 30 de zile.

(3) Comitetul isi stabileste regulamentul de procedura.

(4) Un observator al BEI participd la lucrdrile comitetului pentru
chestiunile care privesc BEL

Articolul 23

Raport

Comisia analizeazd progresele inregistrate in punerea in aplicare
a mdsurilor luate in temeiul prezentului regulament si prezintd
Parlamentului European si Consiliului un raport anual privind
punerea in aplicare a asistentei. Raportul este transmis, de
asemenea, Comitetului Economic si Social European si
Comitetului Regiunilor. Raportul prezintd, pentru anul precedent,
informatii privind mésurile finantate, rezultatele activitdtilor de
monitorizare si de evaluare, precum si informatii privind executia
bugetard, in termeni de angajamente si plati, informatii defalcate
pe tdri, regiuni si sectoare de cooperare.

Articolul 24

Pachet financiar

Pachetul financiar pentru punerea in aplicare a prezentului
regulament se stabileste la 2 062 000 000 EUR pentru perioada

2007-2013. Creditele anuale sunt autorizate de citre autoritatea
bugetard in limita cadrului financiar.

In perioada 2007-2013:

(a) maximum 7 % din pachetul financiar se alocd masurilor care
intrd sub incidenta articolului 4 punctul (1);

(b) maximum 15 % din pachetul financiar se aloci masurilor care
intrd sub incidenta articolului 4 punctul (2)

(¢) maximum 5 % din pachetul financiar se alocd masurilor care
intrd sub incidenta articolului 4 punctul (3);

Articolul 25

Revizuirea regulamentului

Comisia prezintd Parlamentului European si Consiliului, pand la
31 decembrie 2010, un raport care si evalueze primii trei ani de
punere in aplicare a prezentului regulament, insotit, dupd caz, de
o propunere de modificare a prezentului regulament.

Articolul 26

Abrogare
(1) La 1 ianuarie 2007 se abrogd urmatoarele regulamente:

— Regulamentul (CE) nr. 2130/2001 al Parlamentului European
si al Consiliului din 29 octombrie 2001 privind operatiunile
de ajutor pentru populatia dezrddacinatd din tdrile in curs de
dezvoltare din Asia si America Latind (1);

— Regulamentul (CE) nr. 1725/2001 al Consiliului din 23 iulie
2001 privind lupta impotriva minelor antipersonal in tdrile
terte, altele decat cele in curs de dezvoltare (2);

— Regulamentul (CE) nr. 1724/2001 al Parlamentului European
si al Consiliului din 23 julie 2001 privind lupta impotriva
minelor antipersonal in tdrile in curs de dezvoltare (3);

— Regulamentul (CE) nr. 381/2001 al Consiliului din 26 februa-
rie 2001 privind crearea unui mecanism de reactie rapida (*);

— Regulamentul (CE) nr. 1080/2000 al Consiliului din 22 mai
2000 privind sprijinul acordat Misiunii Interimare a Organi-
zatiei Natiunilor Unite pentru Kosovo (MINUK) si Oficiului
Inaltului Reprezentant in Bosnia si Hertegovina (OHR) (°), cu
exceptia articolului 1a din regulamentul mentionat;

— Regulamentul (CE) nr. 2046/97 al Consiliului din 13 octom-
brie 1997 privind cooperarea nord-sud in combaterea
drogurilor si a toxicomaniei (6);
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— Regulamentul (CE) nr. 2258/96 al Consiliului din 22 noiem-
brie 1996 privind operatiunile de reabilitare si reconstructie
din tarile in curs de dezvoltare (1).

(2) Regulamentele abrogate se aplicd in continuare actelor juri-
dice si angajamentelor care pun in aplicare exercitiile bugetare
anterioare anului 2007.

Articolul 27
Intrare in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la 1 ianuarie 2007 pand la 31 decembrie 2013.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Strasburg, 15 noiembrie 2006.

Pentru Parlamentul European
Presedintele

J. BORRELL FONTELLES

(1) JOL306,2811.1996, p. 1.

Pentru Consiliu
Presedintele

P. LEHTOMAKI



